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يِّ  رْسِ آيَةُ الْكُ
አየቱል ኩርሲ በአማርኛ

يمِ للَّهِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِ بِسۡمِ ٱ

فِي ا  وَٰتِ وَمَ مَٰ  فِي ٱلسَّ ا  ۥ مَ لَّهُ مٞۚ  لَا نَوۡ  نَةٞ وَ هُۥ سِ ذُ خُ
أۡ
لَا تَ مُۚ  يُّو يُّ ٱلۡقَ وَ ٱلۡحَ لَّا هُ لَٰهَ إِ لَآ إِ للَّهُ  ٱ

لَا  مۡۖ وَ  هُ لۡفَ ا خَ يهِمۡ وَمَ يۡدِ
أَ
ا بَيۡنَ  لَمُ مَ عۡ نِهِۦۚ يَ ا بِإِذۡ

لَّ هُۥٓ إِ عُ عِندَ فَ يَشۡ لَّذِي  ن ذَا ٱ ضِۗ مَ رۡ
أَ
لۡ ٱ

هُۥ لَا يَـُٔودُ  ضَۖ وَ رۡ
أَ
لۡ وَٰتِ وَٱ مَٰ  يُّهُ ٱلسَّ رۡسِ عَ كُ ءَۚ وَسِ آ ا شَ بِمَ ا 

لَّ مِّنۡ عِلۡمِهِۦٓ إِ ءٖ  يۡ بِشَ ونَ  حِيطُ يُ
يمُ ٢٥٥ لِيُّ ٱلۡعَظِ  عَ

وَ ٱلۡ اۚ وَهُ  مَ هُ ظُ فۡ حِ

የአማርኛ አነባበብ

አላሁ ላ ኢላሀ ኢላ ሁወ, አል-ሐዩል ቀዩም። ላ ተእኹዙሁ ሲነቱን ወላ ነውም። ለሁ ማ ፊስ-ሰማዋቲ ወማ ፊል-አርድ። መን

ዘለዚ የሽፈዑ ዒንደሁ ኢላ ቢ-ኢዝኒህ። የዕለሙ ማ በይነ አይዲሂም ወማ ኸልፈሁም, ወላ ዩሒጡነ ቢሸይኢም-ሚን

ዒልሚሂ ኢላ ቢማ ሻእ። ወሲዐ ኩርሲዩሁስ-ሰማዋቲ ወል-አርድ, ወላ የኡዱሁ ሒፍዙሁማ, ወሁወል ዐሊዩል ዐዚም።

ትርጉም

አላህ፣ ከእርሱ በስተቀር ሊመለክ የሚገባው አምላክ የለም፤ እርሱ ዘላለማዊ ሕያው፣ ፍጥረታትን ሁሉ ደጋፊና አስተናባሪ ነው። ማንጎላጀትም

ሆነ እንቅልፍ አይዘውም። በሰማያትና በምድር ያለው ሁሉ የእርሱ ነው። ያለ እርሱ ፈቃድ በእርሱ ዘንድ የሚያማልድ ማን ነው? በሰዎች ፊት

ያለውንና ከኋላቸው ያለውን ያውቃል፤ እርሱ ከሻው በስተቀር ከዕውቀቱ ምንንም አያካብቡም። ኩርሲው ሰማያትንና ምድርን ሰፍቷል፤

የሁለቱንም መጠበቅ ምንም አያደክመውም። እርሱ የበላይ፣ ታላቅ ነው።

ያዳምጡ፣ የእያንዳንዱን ቃል ትርጉም ያንብቡ፣ ሌሎች ቅርጸቶችን ያግኙ:

ayatulkursi.org/amharic/

ዓረብኛ: የንጉሥ ፋሕድ ማዕከል (የመዲና ሙስሐፍ፣ ሐፍስ)፣ በQuran.com በኩል። አነባበብና ትርጉም: AyatulKursi.org።

በነፃ · ማተምና ማጋራት ይቻላል · ለሽያጭ አይደለም።

በዚህ ገጽ የቁርኣን አንቀጽ አለ፤ በአክብሮት ይያዙት።



ቃል  በቃል

የእያንዳንዱ ቃል ትርጉም

للَّهُ ٱ አላሁ
አላህ

لَآ ላ
የለም

هَ إِلَٰ ኢላሀ
አምላክ (የሚመለክ)

إِلَّا ኢላ
በስተቀር

هُوَ ሁወ
እርሱ

يُّ حَ ٱلۡ አል-ሐዩ
ዘላለማዊ ሕያው

قَيُّومُۚ ٱلۡ አል-ቀዩም
ሁሉን ደጋፊ

لَا ላ
አይ-

ذُهۥُ خُ تَأۡ ተእኹዙሁ
ይይዘዋል

نَةٞ سِ ሲነቱን
ማንጎላጀት

لَا وَ ወላ
ወይም አይ-

مٞۚ  نَوۡ ነውም
እንቅልፍ

لَّهۥُ ለሁ
የእርሱ ነው

ا مَ ማ
ያለው

فِي ፊ
በ-

تِ وَٰ ٱلسَّمَٰ አስ-ሰማዋቲ
ሰማያት

ا مَ وَ ወማ
እና ያለው

فِي ፊ
በ-

ضِۗ  لۡأَرۡ ٱ አል-አርድ
ምድር

مَن መን
ማን

ذَا ዘ
ያ

ٱلَّذِي አለዚ
የሚ-

فَعُ يَشۡ የሽፈዑ
ያማልዳል

هُۥٓ ندَ عِ ዒንደሁ
በእርሱ ዘንድ

إِلَّا ኢላ
በስተቀር

ۦۚ نِهِ بِإِذۡ ቢ-ኢዝኒህ
በእርሱ ፈቃድ

لَمُ يَعۡ የዕለሙ
ያውቃል

ا مَ ማ
ያለውን

نَ بَيۡ በይነ
መካከል

مۡ يهِ دِ أَيۡ አይዲሂም
እጆቻቸው (ፊታቸው)

ا مَ وَ ወማ
እና ያለውን

مۡۖ  فَهُ لۡ خَ ኸልፈሁም
ከኋላቸው

لَا وَ ወላ
እና አይ-

يطُونَ يُحِ ዩሒጡነ
ያካብባሉ

ءٖ بِشَيۡ ቢሸይኢን
ምንንም

نۡ مِّ ሚን
ከ-

ۦٓ هِ مِ لۡ عِ ዒልሚሂ
ዕውቀቱ

إِلَّا ኢላ
በስተቀር

ا بِمَ ቢማ
ያንን

شَآءَۚ ሻእ
ሻ (ፈለገ)

عَ سِ وَ ወሲዐ
ሰፋ

يُّهُ سِ كُرۡ ኩርሲዩሁ
ኩርሲው

تِ وَٰ ٱلسَّمَٰ አስ-ሰማዋቲ
ሰማያትን

ضَۖ لۡأَرۡ ٱ وَ ወል-አርድ
እና ምድርን

لَا وَ ወላ
እና አይ-

هۥُ يَـُٔودُ
የኡዱሁ
ያደክመዋል

اۚ مَ ظُهُ فۡ حِ ሒፍዙሁማ
የሁለቱ መጠበቅ

هُوَ وَ ወሁወ
እርሱም

عَلِيُّ ٱلۡ አል-ዐሊዩ
የበላይ

يمُ عَظِ ٱلۡ አል-ዐዚም
ታላቅ

መቼ ይቀራል

ከእያንዳንዱ ፈርድ ሶላት በኋላ

ነብዩ صلى الله عليه وسلم እንዲህ አሉ: ከእያንዳንዱ ፈርድ ሶላት በኋላ አየቱል ኩርሲን የቀራ ሰው ጀነት

እንዳይገባ ከሞት በስተቀር የሚከለክለው ነገር የለም። ከሰላምታ በኋላ አንድ ጊዜ፣

በለሆሳስ ይቅሩት።

ነሳኢ፣ አስ-ሱነኑል ኩብራ 9848

ከመተኛት በፊት

ወደ መኝታው ሲሄድ አየቱል ኩርሲን የቀራ ሰው እስከ ንጋት ድረስ ከአላህ ዘንድ

ጠባቂ አብሮት ይኖራል፤ ሸይጣንም አይቀርበውም።

ሶሒሕ ቡኻሪ 2311

ayatulkursi.org/amharic/ · በዚህ ገጽ የቁርኣን ቃላት አሉ፤ በአክብሮት ይያዙት።
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